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Numeros 6:24-26 - Texto hebraico - Transliteracdo - Significado - Liturgia em casa - Audio

Texto Hebraico
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Transliteragao: Yevarekhekha Adonai veyishmerekha; Ya'er Adonai panav
eilekha vichuneka; Yissa Adonai panav eilekha veyasem lekha shalom

Portugués:

“O SENHOR te abencoe e te guarde; O SENHOR faca resplandecer o Seu rosto
sobre ti e tenha misericérdia de ti; O SENHOR sobre ti levante o Seu rosto e te

dé paz”

Significado em Um Relance

* 72 (abencgoar) - favor
capacitador de Deus

e W (guardar) - cuidado de
alianca

e X (brilhar) = rosto radiante
de favor

e |an (ser gracioso) -> ternura
generosa

e D9 XwW1 (erguer o rosto) >
atencao pessoal

e nI"v (shalom) = plenitude,
integridade, florescimento

Audio de Prontincia

Liturgia em Casa (1-2 minutos)

1. Figuem de pé, maos abertas
(receber). Pais: maos nos
ombros dos filhos.

2. Diga cada linha devagar; pausa
e respiragao apos cada uma.

3. Feche com 10 segundos de
siléncio sob o rosto de Deus.

Dica: Abengoe por nome: “Que o SENHOR te
abencoe, [Nome]... e coloque shalom sobre
vocé."

Ouga a transliteragdo em leitura lenta para pratica:

Audio: monday_hebrew_audio.mp3 (hospede este arquivo e vincule-o ao

publicar)



Compartilhar + Assinar

Receba duas publica¢des diarias (palavra - versiculo - pratica) e mais guias de
pronuncia.

Assinar (Portugués)

Obs.: Convide 3 amigos - receba o Pack completo (imprimivel + dudio) por e-mail.
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